
На укрепленном командном пункте посреди границы между Палересом и Десертом черный
генерал, сам генерал Бакар, получал сообщения о прибытии сил из Фальхерима.

"Как они смеют вторгаться в нас! Это неспровоцированное нападение, без объявления войны!"
Бакар прокололся.

"Да! Точно так же, как мы их сделали!" Помощник Али воскликнул.

ЧЁРТ! Генерал Бакар ударил Али по голове своей четырехзвездочной шляпой генерала.

"Мы должны объявить об этом международному сообществу! Братство Шестерых узнает об
этом!"

Эли радовался. "Да! Потому что все делают одно и то же!"

ЧЁРТ ВОЗЬМИ! Генерал Бакар ударил Али по голове белыми перчатками.

"Приготовить артиллерию! Мы собираемся запихнуть этих пустынных крыс в грязь!"

"Только... знаете... в пустыне нет грязи. Есть только песок..."

ЧЁРТ ВОЗЬМИ!

"Хочешь отдавать приказы?!" Генерал Бакар угрожающе сказал.

"Да, сэр!" Помощник Али вскочил. "Звук тревоги! Всем мирным жителям на главную охрану!
Усилить палисад! Вызовите местное ополчение и пусть забаррикадируют ворота! Разделить
кавалерию на две части и приготовиться к маневрам преследования!"

ЧЁРТ ВОЗЬМИ!

"Что за чушь ты несёшь?! Вооружайте волшебные пушки!" Генерал Бакар фыркнул. "Мы будем
бомбить их издалека!"

"Но сэр! Манны больше нет!" Али протестовал.

"И что? Пусть волхвы управляют ими вручную!"

"Но, сэр, наши волхвы уже измотаны и грозятся уволиться!"



ЧЁРТ!

"Они осмеливаются угрожать мне?! Мне, горящему генералу?! Как они смеют! Они будут
страдать за это! Казнить их! Казнить их всех!"

"Но, сэр, если мы убьём их, кто будет приводить в действие пушки?"

ЧЁРТ ВОЗЬМИ!

"Найди других волхвов, идиот! В мире их полно! Угрожайте их семьям, если они откажутся
приехать!"

"Но... но других волхвов нет! Все уже наняты кем-то другим! И кроме того... нет времени!"

ЧЁРТ ВОЗЬМИ!

"Есть время, если я скажу, что есть время! А теперь иди и возьми волхвов!" Генерал Бакар
заревел.

Али жестко поприветствовал и ушел.

Он так и не вернулся.

***

Четыре часа спустя пришел еще один помощник, помощник Абу, чтобы доложить. "Сэр,
рейдеры Фаль-Херимов ведут себя подозрительно."

"Что значит "подозрительно"?" Генерал Бакар ворчал. "А где Эли и мои волхвы?"

"Я не знаю насчет Али, сэр, но враг обходит наш периметр, только из боушота. Капитан хочет
установить несколько катапульт."

"Катапульты? Мы должны взорвать их на кусочки волшебной пушкой! Где Эли?!"

"Я... я пойду найду его, сэр."

***



Через три часа Абу вернулся. "Сэр, я не могу найти Эли. К тому же, есть плохие новости."

"Не можешь найти Эли? Тогда иди и принеси нам волхвов!"

"Нет... нет смысла, сэр. Враг ушел."

Генерал Бакар смотрел на него незаметно. "Ушел"? Что значит "налево"?

"Они обернулись и вернулись к Фаль'Хериму, сэр."

Генерал Бакар начал отталкиваться. "Они, должно быть, увидели силу наших сил и поняли, что
их ждёт только то, что они осмелятся напасть на нас."

"Нет, сэр, они примерно в три раза больше нашего числа..."

ЧЁРТ ВОЗЬМИ! Лишенный Али, генерал Бакар решил ударить Абу по голове своей шляпой.
"Они сбежали, не так ли? Как это плохие новости?!"

"Это не плохие новости, сэр."

"А что тогда?"

"Плохие новости в том, что... наша еда пропала. Мы узнали об этом только тогда, когда пришло
время обедать."

Генерал Бакар смотрел. "Что значит "ушел"?"

"Это значит, сэр, хранилище пусто. Кухня, кладовая, рынки... все продовольственные магазины
в городе были вычищены."

"Как... как такое могло случиться?!" Генерал Бакар брызнул. "Где была охрана?"

"Все еще там, сэр!"

ЧЁРТ! "Если они там, то где же еда?! А как же мой ЛУНЧ!?"

"Нам... придётся покупать еду в другом городе, сэр. Это займет некоторое время."



Генерал Бакар ворчал, сел и задумчиво размышлял. "Сделай это. Отнеси мой жетон к
сокровищам и сделай это!"

***

Десять минут спустя Абу вернулся. "Сэр, мы не можем купить еду".

"Что? Почему нет?"

"Потому что, сэр, казна пуста. Всё пропало. Ни одной монеты не осталось. Есть причина, по
которой другие страны используют банковские счета Deutero вместо своих хранилищ."

Генерал Бакар смотрел пустым взглядом. "Разве рейдеры Фаль'Херимов не повернули назад,
прежде чем добраться до города?"

"Да, сэр."

"Тогда почему кажется, что нас полностью разграбили?!" Генерал Бакар начал ругаться и
проклинать. "Все к оружию! Мы едем в Фаль'Херим, чтобы они заплатили за все, что потеряли!
Меня не волнует, взяли они или кто-то другой, они заплатят за это! Готовьте тележки и
заряжайте вдвое больше патронов для пушек!"

"Да, сэр..."

***

Пять минут спустя Абу вернулся. "Сэр, мы не можем заряжать боеприпасы."

"О ЧЕМ ВЫ ГОВОРИТЕ?!" К этому времени генерал Бакар был в ярости.

"Сэр, боеприпасы пропали. Резервные пушки тоже. На самом деле, сэр... арсенал был
вычищен. Кроме того, что носят и несут солдаты, ничего не осталось. Даже инструменты для
техобслуживания пропали".

Яростно, генерал Бакар прыгнул на ноги. "Мобилизовать кавалерию! Мы направляемся в
Фаль'Херим СЕЙЧАС!"

"Да, сэр..."

***



Через три минуты Абу вернулся. "Сэр, мы не можем мобилизовать кавалерию."

"ЧТО?!"

"Кавалерия... они тоже ушли."

"…"

***

На другой стороне пустыни, отделяющей Фальгерима от Палереса, Тим пожал руку Али среди
толпы улыбающихся солдат.

"Шестьсот легких кавалеристов, пятьдесят бронированных верблюдов и арбалетов, как и было
обещано." Эли сказал, протирая его голову в поисках истины. "Мы все готовы дезертировать и
присоединиться к Фаль'Хериму."

"Спасибо за карты и войска." Тим похлопал его по спине. "Пятьдесят тележек с едой, двадцать
тележек с оружием и пять тележек с лир. Думаю, мы получили все, за чем пришли. Какие-
нибудь сожаления?"

"Эм..." Эли колебалась. "Ты собираешься бить меня по голове каждый раз, когда я что-то
говорю?"

Тим моргнул. "Нет. Зачем мне это делать?"

При этом Эли улыбнулась. "Тогда, нет. Я не жалею."

Пожалуйста, зайдите на https://www.novelupdates.cc/Kingdom-of-the-Weak/ и прочитайте
последние главы бесплатно.

http://tl.rulate.ru/book/42018/1090177


